
KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 30 november 2006

om godkännande av medlemsstaternas program för år 2007 för utrotning och övervakning av
djursjukdomar och av vissa transmissibla spongiforma encefalopatier och för förebyggande av

zoonoser

[delgivet med nr K(2006) 5677]

(2006/875/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veterinärområdet (1), särskilt artikel
24.6 och artiklarna 29 och 32, och

av följande skäl:

(1) I beslut 90/424/EEG fastställs möjligheten för gemenska-
pen att lämna ekonomiskt bidrag till utrotning och över-
vakning av djursjukdomar och för kontroller som
genomförs för att förebygga zoonoser.

(2) I Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr
999/2001 av den 22 maj 2001 om fastställande av be-
stämmelser för förebyggande, kontroll och utrotning av
vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati (2),
föreskrivs årliga program för utrotning och övervakning
av transmissibla spongiforma encefalopatier (TSE) hos
nötkreatur, får och getter.

(3) Medlemsstaterna har lagt fram program för utrotning och
övervakning av vissa djursjukdomar, för förebyggande av
zoonoser och för utrotning och övervakning av transmis-
sibla spongiforma encefalopatier inom sina territorier.

(4) En granskning av programmen visar att de överensstäm-
mer med relevant gemenskapslagstiftning på veterinär-
området och särskilt med de gemenskapskriterier för ut-
rotning av dessa sjukdomar som fastställs i rådets beslut
90/638/EEG av den 27 november 1990 om fastställande
av gemenskapskriterier för utrotning och övervakning av
vissa djursjukdomar (3).

(5) Programmen finns med i den förteckning över program
som fastställs genom kommissionens beslut
2006/687/EG av den 12 oktober 2006 om de program
som är berättigade till ekonomiskt bidrag från gemenska-
pen under 2007 för utrotning och övervakning av vissa
djursjukdomar, för förebyggande av zoonoser, för över-
vakning av transmissibel spongiform encefalopati samt
för utrotning av bovin spongiform encefalopati och skra-
pie (4).

(6) Med tanke på hur viktiga dessa program är för att uppnå
gemenskapens mål på djur- och folkhälsoområdet och
mot bakgrund av att det är obligatoriskt att tillämpa
programmen mot transmissibla spongiforma encefalopa-
tier i alla medlemsstater, är det lämpligt att fastställa hur
stort gemenskapens ekonomiska bidrag till medlemssta-
ternas kostnader skall vara för de åtgärder som avses i
detta beslut, upp till ett visst belopp för varje program.

(7) För att uppnå en bättre förvaltning, en mer effektiv an-
vändning av gemenskapens medel och bättre insyn, är
det också nödvändigt att för varje program, där så är
tillämpligt, fastställa högsta belopp för ersättning av med-
lemsstaternas kostnader för exempelvis olika test och
vacciner i medlemsstaterna samt kompensation till ägare
för deras förluster på grund av slakt eller utslaktning av
djur.
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(8) Enligt rådets förordning (EG) nr 1290/2005 av den 21
juni 2005 om finansiering av den gemensamma jord-
brukspolitiken (1) skall program för kontroll och utrot-
ning av djursjukdomar finansieras genom Europeiska ga-
rantifonden för jordbruket. För revisionsändamål skall
artiklarna 9, 36 och 37 i den förordningen tillämpas.

(9) Förekomsten av rabies i ett område inom Europeiska
unionens gränser skulle innebära en fortsatt risk för åter-
smitta i omgivande områden. Det är därför bättre att
utrota rabies än att genomföra vaccinering i en skydds-
zon som omger ett sådant territorium och som måste
upprätthållas på obestämd tid.

(10) Ekonomiskt bidrag från gemenskapen bör beviljas på
villkor att de åtgärder som planeras genomförs effektivt,
och på villkor att de behöriga myndigheterna lämnar alla
nödvändiga uppgifter inom de tidsfrister som fastställs i
detta beslut.

(11) Det behövs ett förtydligande av vilken omräkningskurs
som skall användas vid ansökningar om utbetalning som
anges i nationell valuta enligt artikel 1 d i rådets förord-
ning (EG) nr 2799/98 av den 15 december 1998 om att
fastställa ett agromonetärt system för euron (2).

(12) Godkännandet av vissa av programmen bör inte påverka
kommissionens möjligheter att fatta beslut om regler för
utrotning av dessa sjukdomar grundade på vetenskapliga
rön.

(13) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan
och djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

KAPITEL I

RABIES

Artikel 1

1. De program för utrotning av rabies som lagts fram av
Tjeckien, Tyskland, Estland, Lettland, Litauen, Ungern, Österrike,
Polen, Slovenien, Slovakien och Finland godkänns härmed för
perioden 1 januari 2007–31 december 2007.

2. För varje medlemsstat som avses i punkt 1 skall gemen-
skapens ekonomiska bidrag uppgå till 50 % av kostnaderna för

laboratorietest och för inköp och distribution av vaccin och
åtlar inom programmen och får inte överstiga

a) 490 000 euro för Tjeckien,

b) 850 000 euro för Tyskland,

c) 925 000 euro för Estland,

d) 1 200 000 euro för Lettland,

e) 1 850 000 euro för Ungern,

f) 185 000 euro för Österrike,

g) 4 850 000 euro för Polen,

h) 375 000 euro för Slovenien,

i) 500 000 euro för Slovakien,

j) 112 000 euro för Finland

3. Gemenskapens ekonomiska bidrag skall uppgå till 50 % av
Litauens kostnader för laboratorietest och 100 % av Litauens
kostnader för inköp och distribution av vaccin och åtlar utanför
dess territorium och får inte överstiga 600 000 euro.

4. Den högsta ersättning som skall betalas till medlemssta-
terna för de program som avses i punkt 1 får inte överstiga

a) 0,5 euro per dos för inköp av en vaccindos för de program
som avses i 2 c och d, och

b) 0,3 euro per dos för inköp av en vaccindos för de övriga
program som avses i punkterna 2 och 3.

KAPITEL II

BOVIN BRUCELLOS

Artikel 2

1. De program för utrotning av bovin brucellos som lagts
fram av Spanien, Irland, Italien, Cypern, Portugal och Förenade
kungariket godkänns härmed för perioden 1 januari 2007–31
december 2007.
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2. Gemenskapens ekonomiska bidrag skall uppgå till 50 % av
kostnaderna för varje medlemsstat som avses i punkt 1 för
laboratorietest, kompensation till djurägare för förluster på
grund av slakt av djur som omfattas av programmen samt in-
köp av vaccindoser och får inte överstiga

a) 3 500 000 euro för Spanien,

b) 1 100 000 euro för Irland,

c) 2 000 000 euro för Italien,

d) 95 000 euro för Cypern,

e) 1 600 000 euro för Portugal,

f) 1 100 000 euro för Förenade kungariket.

3. Den högsta ersättning som skall betalas till medlemssta-
terna för de program som avses i punkt 1 får inte överstiga

a) för ett Rose Bengal-test 0,2 euro/test,

b) för ett serumagglutinationstest 0,2 euro/test,

c) för ett komplementbindningstest 0,4 euro/test

d) för ett ELISA-test 1 euro/test,

e) för inköp av en vaccindos 0,5 euro per dos.

KAPITEL III

BOVIN TUBERKULOS

Artikel 3

1. De program för utrotning av bovin tuberkulos som lagts
fram av Spanien, Italien, Polen och Portugal godkänns härmed
för perioden 1 januari 2007–31 december 2007.

2. För varje medlemsstat som avses i punkt 1 skall gemen-
skapens ekonomiska bidrag uppgå till 50 % av kostnaderna för
tuberkulintest, laboratorietest och kompensation till djurägare
för förluster på grund av slakt av djur som omfattas av de
programmen, och får inte överstiga

a) 3 000 000 euro för Spanien,

b) 2 500 000 euro för Italien,

c) 1 100 000 euro för Polen,

d) 450 000 euro för Portugal.

3. Den högsta ersättning som skall betalas till medlemssta-
terna för de program som avses i punkt 1 får inte överstiga

a) för ett tuberkulintest 0,8 euro/test,

b) för ett gammainterferontest 5 euro/test

KAPITEL IV

ENZOOTISK BOVIN LEUKOS

Artikel 4

1. De program för utrotning av enzootisk bovin leukos som
lagts fram av Estland, Italien, Lettland, Litauen, Polen och Por-
tugal godkänns härmed för perioden 1 januari 2007–31 decem-
ber 2007.

2. För varje medlemsstat som avses i punkt 1 skall gemen-
skapens ekonomiska bidrag uppgå till 50 % av kostnaderna för
laboratorietest och kompensation till djurägare för förluster på
grund av slakt av djur som omfattas av de programmen, och får
inte överstiga

a) 20 000 euro för Estland,

b) 400 000 euro för Italien,

c) 35 000 euro för Lettland,

d) 135 000 euro för Litauen,

e) 2 300 000 euro för Polen,

f) 225 000 euro för Portugal.

3. Den högsta ersättning som skall betalas till medlemssta-
terna för de program som avses i punkt 1 får inte överstiga

a) för ett ELISA-test 0,5 euro/test,

b) för ett immunodiffusionstest
(AGID-test) 0,5 euro/test.
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KAPITEL V

BRUCELLOS HOS FÅR OCH GETTER

Artikel 5

1. De program för utrotning av brucellos hos får och getter
som lagts fram av Grekland, Spanien, Frankrike, Italien, Cypern
och Portugal godkänns härmed för perioden 1 januari 2007–31
december 2007.

2. För varje medlemsstat som avses i punkt 1 skall gemen-
skapens ekonomiska bidrag uppgå till 50 % av kostnaderna för
inköp av vaccin, laboratorietest och kompensation till djurägare
för förluster på grund av slakt av djur som omfattas av de
programmen, och får inte överstiga

a) 5 000 000 euro för Spanien,

b) 200 000 euro för Frankrike,

c) 4 000 000 euro för Italien,

d) 120 000 euro för Cypern,

e) 1 600 000 euro för Portugal.

3. Gemenskapens ekonomiska bidrag skall uppgå till 50 % av
Greklands kostnader för inköp av vaccin och löner till kon-
traktsanställda veterinärer som anställts särskilt för det program-
met och får inte överstiga 650 000 euro.

4. Den högsta ersättning som skall betalas till medlemssta-
terna för de program som avses i punkt 1 får inte överstiga

a) för ett Rose Bengal-test 0,2 euro/test,

b) för ett komplementbindningstest 0,4 euro/test,

c) för inköp av en vaccindos 0,1 euro per dos.

KAPITEL VI

BLUETONGUE

Artikel 6

1. De program för utrotning och övervakning av bluetongue
som lagts fram av Spanien, Frankrike, Italien och Portugal god-
känns härmed för perioden 1 januari 2007–31 december 2007.

2. För varje medlemsstat som avses i punkt 1 skall gemen-
skapens ekonomiska bidrag uppgå till 50 % av kostnaderna för
laboratorietest för virologisk, serologisk och entomologisk över-
vakning samt inköp av fällor och vaccin, och får inte överstiga

a) 4 900 000 euro för Spanien,

b) 160 000 euro för Frankrike,

c) 1 300 000 euro för Italien,

d) 600 000 euro för Portugal.

3. Den högsta ersättning som skall betalas till medlemssta-
terna för de program som avses i punkt 1 får inte överstiga

a) för ett ELISA-test 2,5 euro/test,

b) för inköp av en vaccindos 0,5 euro per dos.

KAPITEL VII

VISSA ZOONOTISKA SALMONELLASTAMMAR HOS
AVELSFJÄDERFÄ

Artikel 7

1. De program för bekämpning av salmonella hos avelsfjä-
derfä som lagts fram av Belgien, Tjeckien, Danmark, Tyskland,
Estland, Grekland, Spanien, Frankrike, Irland, Italien, Cypern,
Lettland, Ungern, Nederländerna, Österrike, Polen, Portugal
och Slovakien godkänns härmed för perioden 1 januari
2007–31 december 2007.

2. För varje medlemsstat som avses i punkt 1 skall gemen-
skapens ekonomiska bidrag uppgå till 50 % av kostnaderna för
bakteriologiska test, kompensation till djurägare för förluster på
grund av utslaktning av fåglar och destruering av ägg samt
inköp av vaccindoser, och får inte överstiga

a) 660 000 euro för Belgien,

b) 330 000 euro för Tjeckien,

c) 250 000 euro för Danmark,

d) 175 000 euro för Tyskland,

e) 27 000 euro för Estland,

f) 60 000 euro för Grekland,
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g) 2 000 000 euro för Spanien,

h) 875 000 euro för Frankrike,

i) 175 000 euro för Irland,

j) 320 000 euro för Italien,

k) 40 000 euro för Cypern,

l) 60 000 euro för Lettland,

m) 60 000 euro för Ungern,

n) 1 350 000 euro för Nederländerna,

o) 80 000 euro för Österrike,

p) 2 000 000 euro för Polen,

q) 450 000 euro för Portugal,

r) 205 000 euro för Slovakien.

3. Den högsta ersättning som skall betalas till medlemssta-
terna för de program som avses i punkt 1 får inte överstiga

a) för ett bakteriologiskt test 5,0 euro/test,

b) för inköp av en vaccindos 0,05 euro per dos.

KAPITEL VIII

KLASSISK SVINPEST OCH AFRIKANSK SVINPEST

Artikel 8

1. De program för utrotning och övervakning av

a) klassisk svinpest som lagts fram av Tyskland, Frankrike, Lu-
xemburg, Slovenien och Slovakien godkänns härmed för pe-
rioden 1 januari 2007–31 december 2007,

b) klassisk svinpest och afrikansk svinpest som lagts fram av
Italien godkänns härmed för perioden 1 januari 2007–31
december 2007.

2. För varje medlemsstat som avses i punkt 1 skall gemen-
skapens ekonomiska bidrag uppgå till 50 % av kostnaderna för
virologiska och serologiska test av tamsvin och vildsvin, samt
för Tysklands, Frankrikes och Slovakiens program även för in-
köp och distribution av vaccin och åtlar och får inte överstiga

a) 800 000 euro för Tyskland,

b) 500 000 euro för Frankrike,

c) 140 000 euro för Italien,

d) 35 000 euro för Luxemburg,

e) 25 000 euro för Slovenien,

f) 400 000 euro för Slovakien.

3. Den högsta ersättning som skall betalas till medlemssta-
terna för de program som avses i punkt 1 får inte överstiga

a) för ett ELISA-test 2,5 euro/test,

b) för inköp av en vaccindos 0,5 euro per dos.

KAPITEL IX

AUJESZKYS SJUKDOM

Artikel 9

1. De program för utrotning av Aujeszkys sjukdom som
lagts fram av Belgien och Spanien godkänns härmed för perio-
den 1 januari 2007–31 december 2007.

2. Gemenskapens ekonomiska bidrag skall uppgå till 50 % av
kostnaderna för laboratorietest och får inte överstiga

a) 250 000 euro för Belgien,

b) 350 000 euro för Spanien,

3. Den högsta ersättningen till medlemsstaterna för de pro-
gram som avses under punkt 1 får för ELISA-test inte överstiga
1 euro per test.
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KAPITEL X

VESIKULÄR SVINSJUKA

Artikel 10

1. Det program för utrotning av vesikulär svinsjuka som
lagts fram av Italien godkänns härmed för perioden 1 januari
2007–31 december 2007.

2. Gemenskapens ekonomiska bidrag skall uppgå till 50 % av
kostnaderna för laboratorietest och får inte överstiga 120 000
euro.

KAPITEL XI

COWDRIOS, BABESIOS OCH ANAPLASMOS (POSEIDOM)

Artikel 11

1. De program för utrotning av cowdrios, babesios och ana-
plasmos (Poseidom), som överförs av smittbärande insekter i de
franska utomeuropeiska departementen Guadeloupe, Martinique
och Réunion, som lagts fram av Frankrike godkänns härmed för
perioden 1 januari 2007–31 december 2007.

2. Gemenskapens ekonomiska bidrag skall uppgå till 50 % av
Frankrikes kostnader för genomförande av de program som
avses i punkt 1 och får inte överstiga 50 000 euro.

KAPITEL XII

PROGRAM FÖR UNDERSÖKNINGAR AV AVIÄR INFLUENSA
HOS FJÄDERFÄ OCH VILDA FÅGLAR

Artikel 12

1. De program för aviär influensa hos fjäderfä och vilda
fåglar som lagts fram av Belgien, Tjeckien, Danmark, Tyskland,
Estland, Grekland, Spanien, Frankrike, Irland, Italien, Cypern,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern, Malta, Nederländerna,
Österrike, Polen, Portugal, Slovenien, Slovakien, Finland, Sverige
och Förenade kungariket godkänns härmed för perioden 1 ja-
nuari 2007–31 december 2007.

2. Gemenskapens ekonomiska bidrag för analys av prover
skall uppgå till 50 % av varje medlemsstats kostnader och får
inte överstiga

a) 66 000 euro för Belgien,

b) 74 000 euro för Tjeckien,

c) 160 000 euro för Danmark,

d) 243 000 euro för Tyskland,

e) 40 000 euro för Estland,

f) 42 000 euro för Grekland,

g) 82 000 euro för Spanien,

h) 280 000 euro för Frankrike,

i) 59 000 euro för Irland,

j) 510 000 euro för Italien,

k) 15 000 euro för Cypern,

l) 15 000 euro för Lettland,

m) 12 000 euro för Litauen,

n) 10 000 euro för Luxemburg,

o) 110 000 euro för Ungern,

p) 5 000 euro för Malta,

q) 126 000 euro för Nederländerna,

r) 42 000 euro för Österrike,

s) 87 000 euro för Polen,

t) 121 000 euro för Portugal,

u) 32 000 euro för Slovenien,

v) 21 000 euro för Slovakien,

w) 27 000 euro för Finland,

x) 130 000 euro för Sverige,

y) 275 000 euro för Förenade kungariket.

3. Ersättningen till medlemsstaterna för kostnader för de test
som programmen omfattar får inte överstiga följande belopp:

a) ELISA-test: 1 euro/test,

b) immunodiffusionstest (AGID-test): 1,2 euro/test,

c) HI-test avseende H5/H7: 12 euro/test,

d) virusisoleringstest: 30 euro/test,

e) PCR-test: 15 euro/test.
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KAPITEL XIII

ÖVERVAKNING AV TRANSMISSIBLA SPONGIFORMA
ENCEFALOPATIER

Artikel 13

1. De program för övervakning av transmissibla spongiforma
encefalopatier (TSE) som lagts fram av Belgien, Tjeckien, Dan-
mark, Tyskland, Estland, Grekland, Spanien, Frankrike, Irland,
Italien, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern, Malta,
Nederländerna, Österrike, Polen, Portugal, Slovenien, Slovakien,
Finland, Sverige och Förenade kungariket godkänns härmed för
perioden 1 januari 2007–31 december 2007.

2. För varje medlemsstat som avses i punkt 1 skall gemen-
skapens ekonomiska bidrag uppgå till 100 % av kostnaderna för
genomförandet av programmen och det får inte överstiga

a) 2 084 000 euro för Belgien,

b) 1 059 000 euro för Tjeckien,

c) 1 680 000 euro för Danmark,

d) 11 307 000 euro för Tyskland,

e) 233 000 euro för Estland,

f) 1 827 000 euro för Grekland,

g) 10 237 000 euro för Spanien,

h) 24 815 000 euro för Frankrike,

i) 6 755 000 euro för Irland,

j) 3 375 000 euro för Italien,

k) 348 000 euro för Cypern,

l) 312 000 euro för Lettland,

m) 645 000 euro för Litauen,

n) 146 000 euro för Luxemburg,

o) 784 000 euro för Ungern,

p) 90 000 euro för Malta,

q) 5 112 000 euro för Nederländerna,

r) 1 759 000 euro för Österrike,

s) 3 744 000 euro för Polen,

t) 2 115 000 euro för Portugal,

u) 308 000 euro för Slovenien,

v) 1 088 000 euro för Slovakien,

w) 839 000 euro för Finland,

x) 2 020 000 euro för Sverige,

y) 6 781 000 euro för Förenade kungariket.

3. Gemenskapens ekonomiska bidrag till de program som
avses i punkt 1 skall vara avsett för utförda test och får inte
överstiga

a) 6 euro per test, för test på nötkreatur i enlighet med bilaga
III till förordning (EG) nr 999/2001,

b) 30 euro per test, för test på får och getter i enlighet med
bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001,

c) 50 euro per test, för test på hjortdjur i enlighet med bilaga
III till förordning (EG) nr 999/2001,

d) 145 euro per test, för primära molekylära särskiljande test i
enlighet med kapitel C punkt 3.2 c i i bilaga X till förordning
(EG) nr 999/2001.

KAPITEL XIV

UTROTNING AV BOVIN SPONGIFORM ENCEFALOPATI

Artikel 14

1. De program för utrotning av bovin spongiform encefalo-
pati som lagts fram av Belgien, Tjeckien, Danmark, Tyskland,
Estland, Grekland, Spanien, Frankrike, Irland, Italien, Luxem-
burg, Nederländerna, Österrike, Polen, Portugal, Slovenien, Slo-
vakien, Finland och Förenade kungariket godkänns härmed för
perioden 1 januari 2007–31 december 2007.

2. Gemenskapens ekonomiska bidrag till de program som
avses i punkt 1 skall uppgå till 50 % av de berörda medlems-
staternas kostnader för kompensation till djurägare för värdet av
de djur som utslaktas och destrueras enligt respektive utrot-
ningsprogram, med högst 500 euro per djur, och det får inte
överstiga

a) 50 000 euro för Belgien,

b) 750 000 euro för Tjeckien,
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c) 51 000 euro för Danmark,

d) 500 000 euro för Tyskland,

e) 98 000 euro för Estland,

f) 750 000 euro för Grekland,

g) 713 000 euro för Spanien,

h) 50 000 euro för Frankrike,

i) 800 000 euro för Irland,

j) 150 000 euro för Italien,

l) 100 000 euro för Luxemburg,

m) 60 000 euro för Nederländerna,

n) 48 000 euro för Österrike,

o) 328 000 euro för Polen,

p) 305 000 euro för Portugal,

q) 25 000 euro för Slovenien,

r) 250 000 euro för Slovakien,

s) 25 000 euro för Finland,

t) 347 000 euro för Förenade kungariket.

KAPITEL XV

UTROTNING AV SCRAPIE

Artikel 15

1. De program för utrotning av scrapie som lagts fram av
Belgien, Tjeckien, Tyskland, Estland, Grekland, Spanien, Frank-
rike, Irland, Italien, Cypern, Luxemburg, Ungern, Nederländerna,
Österrike, Portugal, Slovenien, Slovakien, Finland, Sverige och
Förenade kungariket godkänns härmed för perioden 1 januari
2007–31 december 2007.

2. Gemenskapens ekonomiska bidrag till de program som
avses i punkt 1 skall uppgå till 50 % av de berörda medlems-
staternas kostnader för kompensation till djurägare för värdet på
de djur som utslaktas och destrueras enligt respektive utrot-
ningsprogram, med högst 100 euro per djur, och till 50 % av
kostnaderna för analys av prov för gentypning, med högst 10
euro per gentypningstest, och det får inte överstiga

a) 99 000 euro för Belgien,

b) 107 000 euro för Tjeckien,

c) 927 000 euro för Tyskland,

d) 13 000 euro för Estland,

e) 1 306 000 euro för Grekland,

f) 5 374 000 euro för Spanien,

g) 8 862 000 euro för Frankrike,

h) 629 000 euro för Irland,

i) 3 076 000 euro för Italien,

j) 2 200 000 euro för Cypern,

k) 28 000 euro för Luxemburg,

l) 332 000 euro för Ungern,

m) 543 000 euro för Nederländerna,

n) 14 000 euro för Österrike,

o) 716 000 euro för Portugal,

p) 83 000 euro för Slovenien,

q) 279 000 euro för Slovakien,

r) 11 000 euro för Finland,

s) 6 000 euro för Sverige,

t) 9 178 000 euro för Förenade kungariket.

KAPITEL XVI

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER OCH SLUTBESTÄMMELSER

Artikel 16

1. För de program som avses i artiklarna 2–5 och 7 skall de
stödberättigande kostnaderna för kompensation för slakt eller
utslaktning av djur begränsas till vad som föreskrivs i punkterna
2 och 3.

2. Det genomsnittliga belopp som skall utbetalas till med-
lemsstaten skall beräknas på grundval av antalet djur som slak-
tats eller utslaktats i medlemsstaten och uppgå till

a) högst 300 euro per djur för nötkreatur,

b) högst 35 euro per djur för får och getter,

c) högst 2,5 euro per djur för avelsfjäderfä.
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3. Den kompensation per enskilt djur som medlemsstaterna
skall få ersättning för får inte överstiga 1 000 euro per nöt-
kreatur och 100 euro per får eller get.

Artikel 17

De utgifter som medlemsstaterna lägger fram med avseende på
ekonomiskt bidrag från gemenskapen skall uppges exklusive
mervärdesskatt och andra skatter.

Artikel 18

Växlingskursen för de ansökningar som inlämnats i nationell
valuta under månaden ”n” skall vara den som rådde den tionde
dagen i månaden ”n+1” eller den närmast föregående dag för
vilken en kurs anges.

Artikel 19

1. Gemenskapens ekonomiska bidrag till de program som
avses i artiklarna 1–15 skall beviljas under förutsättning att
medlemsstaterna genomför programmen i enlighet med de re-
levanta bestämmelserna i gemenskapslagstiftningen, inklusive
reglerna för konkurrens och offentlig upphandling, och i enlig-
het med villkoren i led a–f nedan.

a) Medlemsstaterna skall senast den 1 januari 2007 sätta i kraft
de lagar och andra författningar som är nödvändiga för att
genomföra programmet.

b) Medlemsstaterna skall, i enlighet med artikel 24.7 i beslut
90/424/EEG, senast den 1 juni 2007 överlämna en prelimi-
när teknisk och ekonomisk utvärdering av programmet.

c) För de program som avses i artiklarna 1–11 skall en pre-
liminär rapport om programmets första sex månader över-
lämnas senast fyra veckor efter slutet på den genomföran-
deperiod som rapporten avser.

d) För de program som avses i artikel 12 skall medlemsstaterna
överlämna en rapport till kommissionen var tredje månad,
före slutet av den efterföljande månaden, om de positiva och
negativa resultat av undersökningarna som framkommit
under deras övervakning av fjäderfä och vilda fåglar.

e) För de program som avses i artiklarna 13–15 skall en lä-
gesrapport överlämnas till kommissionen varje månad om
programmen för övervakning av transmissibla spongiforma
encefalopatier och medlemsstatens utgifter; rapporten skall
överlämnas senast fyra veckor efter slutet på den månad
som rapporten avser.

f) Medlemsstaterna skall senast den 1 juni 2008 lägga fram en
slutrapport om det tekniska genomförandet av programmet
tillsammans med handlingar som styrker de betalda kost-
naderna och de resultat som uppnåtts under perioden 1
januari 2007–31 december 2007.

g) Utförliga uppgifter om medlemsstatens utgifter enligt led d
och e skall lämnas i ett format som överensstämmer med
tabellen i bilagorna I och II.

h) Programmet skall genomföras effektivt.

i) Annat gemenskapsbidrag för dessa åtgärder får inte ha sökts
tidigare och får inte sökas senare.

2. Om en medlemsstat inte följer villkoren i punkt 1 skall
kommissionen minska gemenskapens bidrag till den medlems-
staten beroende på vilken typ av överträdelse det rör sig om och
hur allvarlig den är, och hur stor ekonomisk förlust gemenska-
pen har lidit.

Artikel 20

Detta beslut skall tillämpas från och med den 1 januari 2007.

Artikel 21

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 30 november 2006.

På kommissionens vägnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I
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BILAGA II

Förlaga för blankett med uppgifter om medlemsstaternas utgifter i enlighet med artikel 19.1 g

TSE-övervakning

Medlemsstat: Månad: År:

Test på nötkreatur

Antal tester Kostnad per enhet Totala kostnader

Test på djur i enlighet med kapitel A del I punkt
2.1, punkt 3 och punkt 4.1 i bilaga III till förord-
ning (EG) nr 999/2001

Test på djur i enlighet med kapitel A del I punkt
2.2, punkt 4.2 och 4.3 i bilaga III till förordning
(EG) nr 999/2001

Totalt

Test på får

Antal tester Kostnad per enhet Totala kostnader

Test på djur i enlighet med kapitel A del II punkt
2 a i bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001

Test på djur i enlighet med kapitel A del II punkt 3 i
bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001

Test på djur i enlighet med kapitel A del II punkt 5 i
bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001

Totalt

Test på getter

Antal tester Kostnad per enhet Totala kostnader

Test på djur i enlighet med kapitel A del II punkt
2 b i bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001

Test på djur i enlighet med kapitel A del II punkt 3 i
bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001

Test på djur i enlighet med kapitel A del II punkt 5 i
bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001

Totalt

Särskiljande molekylär testning och en primär immunoblot-analys

Antal tester Kostnad per enhet Totala kostnader

Test på djur i enlighet med kapitel C punkt 3.2 c i
i bilaga X till förordning (EG) nr 999/2001

Test på hjortdjur

Antal tester Kostnad per enhet Totala kostnader

Test på djur i enlighet med bilaga II till förordning
[Sanco …/…/…]

SVL 337/56 Europeiska unionens officiella tidning 5.12.2006


